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1. UWAGI O POLONII SZWAJCARSKIEJ

Stan badan nad Polonig szwajcarska nalezy uzna¢ za niedostatecznie
jeszeze zaawansowany. Fakt fen uwidacznia sie wyrasnie w zestawieniu
ze stosunkowo duzg liczbg opracowan poswieconych Polonii we Francji,
Niemczech, Rosji czy zwlaszeza w Stanach Zjednoczonych. Kilka lat
temu staraniem Polonijnego Centrum Kulturalno-Oswiatowego Uniwer-
sytetu Marii Curie-Sklodowskiej w Lublinie wydano wartosciowyg prace
piéra Jana Lewandowskiego o Polonii w Szwajcarii!, ktora daleka jest
wszakze od dania wyczerpujgcych odpowiedzi na wszystkie pytania. By-
fo to uwarunkowane, z jednej strony, wspomnianym juz niedostatecz-
nym stanem badan, jak i popularnonaukowym charakterem ksigzki. Do-
konanie uzupelnien, czy tez szersza polemika z nieki6rymi sformulowa-
niami Jana Lewandowskiego wykracza poza tematyke i ramy objetoscio-
we niniejszego artykulu. Z tego wzgledu ograniczymy sie w tym miejscu
jedynie do ogdlnego stwierdzenia, iz to budzgce zaufanie pod wzgledem
faktograficznym i powsciaggliwe interpretacyjnie studium niezaleznie od
nieuniknionych mankamentéw jest udanym zamystem wydawniczym.
W dalszych badaniach nad szwajcarska Polonig i stosunkami polsko-
-szwajcarskimi spelnia¢ bedzie ono w niemalej mierze role pilotazows.

Celowa wydaje sie by¢ jeszcze tutaj wzmianka, ze synteza dziejow
Szwajcarii autorstwa Jerzego Wojtowicza 2 wnosi do historii Polonii w re-
publice alpejskiej niewiele nowych elementéw. Zresztg rozdzialy poswie-
cone drugiej polowie XIX i XX w. nalezg, naszym zdaniem, do najstab-
szych w calej pracy i majg dosy¢ powierzchowny charakter.

O istnieniu wiekszych skupisk Polakéw na terenie Szwajcarii mozna
w zasadzie moéwi¢ dopiero od lat sze$édziesigtych ubieglego stulecia. Do
starej, nielicznej zresztg emigracji politycznej dotgezyli walczacy uprzed-
nio w powstaniu styczniowym uchodzcy. W sumie do potowy 1865 r. prze-

1J. Lewandowski, Polacy w Szwajcarii, Lublin 1981.
2J Wojtowicz, Historia Szwajcarii, Wroctaw 1976.
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winelo sie ich przez Konfederacje Helweckg 2500, za$ na stale osiedlito
sie tam ok. 600 polskich emigrantow 3.

Od lat siedemdziesigtych i osiemdziesigtych XIX w. rozpoczal sie sto-
sunkowo duzy naplyw na szwajcarskie uczelnie miodziezy polskiej, gtow-
nie z Kongreséwki. Na uczelniach Genewy, Zurychu, Lozanny, Berna,
Fryburga, Bazylei i innych w latach 1870—1918 uzyskalo dyplomy kilka
tysiecy osob narodowosci polskiej. W samej tylko Genewie studiowalo
w latach 1880—1918 ok. 1200 Polakow, w Bernie w latach 1880—1915
az 560 polskich studentow, a w kilku innych os$rodkach akademickich
w tym okresie odpowiednio: we Fryburgu — 600, Lozannie — 620,
w Winterthur — 149, w St. Gallen — 180, w Neuchatel — 480. Polska
kolonia studencka liczyla na przetomie XIX i XX w. od kilkudziesieciu
do kilkuset 0s6b. Pamieta¢ jednak trzeba, ze byla ona rozproszona w kil-
ku szwajcarskich osrodkach akademickich.

Na wuczelniach republiki alpejskiej studiowalo wiele oséb, ktoére
w pOzniejszym okresie silnie zaznaczyly swg obecnos¢ w zyciu kultural-
nym, naukowym i politycznym nowo odrodzonej Polski, jak m. in. Ed-
ward Jézef Abramowski, Zygmunt Balicki, Tytus Benni, Maria Dgbrow-
ska, Stanistaw Grabski, Marian Grotowski, Witold Jodko-Narkiewicz,
Manfred Kridl, Gabriel Narutowicz, Florian Znaniecki.

Godzi sie¢ rowniez wspomnie¢, ze z majgeymi europejskg renome
uczelniami helweckimi bylo zwigzanych kilkudziesieciu wybitnych pol-
skich naukowcdw, ze wymienimy tylko takie nazwiska, jak Marceli Han-
delsmann, Ludwik Hirszfeld, Stanistaw Kostanecki, Marceli Necki, Win-
centy Lutostawski, Leon Marchlewski, Ignacy Moscicki *.

Na terenie Szwajcarii dzialalo w latach 1864—1918§ stosunkowo wiele
réznych polskich organizacji o politycznym, kulturalnym badz nauko-
wym charakterze. Duze znaczenie mialo zwlaszcza Polskie Muzeum Na-
rodowe w Raperswilu, ktorego bibliotekarzem w latach 1892—1896 byt
Stefan Zeromski. W 1887 r. z inicjatywy Zygmunta Mitkowskiego pow-
stata w Hilfikon Liga Polska. Ze Szwajcarig zwigzane byly istotne dla
dziejow polskiego ruchu robotniczego wydarzenia. Tutaj przez diuzszy
czas przebywalo wielu dziataczy polskiej lewicy: Szymon Dikszfajn, Lud-
wik Krzywicki, Bolestaw Limanowski, Réza Luksemburg, Julian March~
lewski, Stanistaw Mendelson, Adolf Warski, Ludwik Warynski, Cezaryna
Wojnarowska, Leon Jogiches Tyszka i inni.

Czestokro¢ miasta polozone zaréwno w alemanskich, jak i w zachod-
nich kantonach byly miejscem zjazddéw polskich organizacji politycznych.
W latach 1894 i 1895 np. odbyly sie w Genewie 1 i II Zjazdy Zwigzku
Zagranicznego Socjalistow Polskich. Przebywajacy w Szwajcarii Polacy

8 Szerzej w: H. Florkowska, Struktura polskiej emigracji politycznej w
Szwajcarii w latach sze$édziesigtych XIX w. (1863—1868), Wroctaw 1976, s. 39, 46.
{1 Lewandowski, op. cit., s. 58—60.
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organizowali obchody rocznic narodowych, ktére przyczynialy sie do
integracji polskich towarzystw i organizacji. Wecale niesporadycznie ucze-
stnikami tych uroczystosci byli i przedstawiciele osrodkéw polonijnych
z innych panstw europejskich. Szczegoélnie wielkiego rozglosu nabraty
zorganizowane w 1891 r. w Reperswilu i Zurychu obchody setnej rocz-
nicy uchwalenia przez Sejm Konstytucji 3 maja 5.

W Szwajcarii spedzit wiele lat swojego zycia Ignacy Paderewski, kté-
ry w 1897 r. zakupil w Riond-Bossond kolo Morges posiadlosé. Tutaj
tez jego spotkanie w lutym 1936 r. z Wiladystawem Sikorskim, Wincen-
tym Witosem i Jézefemn Hallerem zapoczgtkowalo istnienie antysanacyj-
nego , Frontu Morges”. W republice alpeiskiej zmart w 1887 r. Jozef
Ignacy Kraszewski, a w 1916 prezes Komitetu Vevejskiego Henryk Sien-
kiewiez.

Poczyniona lista organizacji i dzialajgcych woéwczas na terenie Szwaj-
carii wybitnych przedstawicieli polskiego zycia politycznego, naukowego
i kulturalnego daleka jest od kompletnosci. Mimo to dostrzega sie wy-
raznie, ze Polonia szwajcarska nie byla typowym $rodowiskiem polonij-
nym i znacznie roéznita sie od skupisk Polakéw w innych panstwach
europejskich i kontynentu amerykanskiego. Stosunkowo niewielka liczeb-
nie (przecietnie w rozpatrywanym okresie kilka tysiecy osob) emigracja
polska w panstwie helweckim miala w przewazajgcej mierze charakter
emigracji polityczno-naukowej. Polska emigracja zarobkowa nie miala
bowiem w Szwajcarii wiekszych rozmiaréw i w szczytowym dla niej
okresie, tzn. w latach poprzedzajacych wybuch I wojny $wiatowe], oce-
niano ja jedynie na ok. 2000 os6b, na poczatku zas lat dwudziestych
ulegla powaznemu zmniejszeniu i nader stabo zaznaczala swoje istnienie.
Dlatego tez w pelni nalezy sie zgodzi¢ z oceng warszawskiego Minister-
stwa Spraw Zagranicznych, poczyniong w 1926 r., ze ,,Szwajcaria nie
byla i nie jest terenem emigracji zarobkowej w $cistym tego slowa zna-
czeniu” 6.

Konfederacja Helwecka byla — z uwagi na jej tradycyjng liberalng
polityke wobec politycznych emigrantéw, polozenie geograficzne, poziom
szkolnictwa wyzszego — panstwem, ktore dla przywdédcezych elit politycz-
nych polskich, jak i dla polskiej inteligencji miato ,,duzg sile przycigga-
nia”. Byla to bezsprzecznie emigracja nieporéownanie mniejsza liczbowo
od chothy polskiej emigracji w Stanach Zjednoczonych czy we Francji.
Zarazem jednak winno sie podkresli¢, iz pod wzgledem $wiadomosci naro-
dowej i poziomu wyksztalcenia wyrdzniata sie ona nader korzystnie spo-
$§réd innych zbiorowosci polonijnych. Nie bedzie tez chyba przesadsg

5 M. Ztotorzycka, Obchéd stulecia Konstytucji 3 maja w Zurychu w 1891,
»Niepodlegto§é”, 1938, 5. 291—298.

6 Cyt. za: Lewandowski, op. cit.,, s. 64—65, 80—81; J. Okolowicz Wy-
chodzstwo ¢ osadnictwo polskie przed wojng S$wiatowq, Warszawa 1920, s. 338,
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okreslenie polskiej emigracji w Szwajcarii mianem emigracji ,,jakoscio-
wej’”.

Ten stan rzeczy musiat sie korzystnie odbija¢ na specyfice, jakosci
oraz czestotliwosei polskich inicjatyw prasowych w Konfederacji Hel-
weckiej. Stosunkowo wysoki stopien wyksztalcenia tamtejszej Polonii,
z jednej sirony, sprawial, iz adresowana do niej prasa musiala uwzgled-
nia¢ poziom czytelnikow, z drugiej za$ stwarzal wyjatkowo korzystne
nzaplecze” redakcyjne. Potencjal ludzki sprzyjat temu, iz wsréd wyda-
wanej w Szwajcarii prasy polskiej nie dominowaly pisma redagowane
przez osoby o niedostatecznej sprawnosci warsztatowc-intelektualnej, co
nie bylo np. czym$ zgola wyjatkowym dla polonijnego ruchu prasowego
w Stanach Zjednoczonych 7.

2. STAN BADAN I PROBLEMY BADAWCZE PRASY POLONIJNEJ
W SZWAJCARII

Podrozdzial ten musimy rozpoczgé od stwierdzenia, ze jak do tej pory
w zasadzie nie podejmowano odrebnych préob zmierzajgcych do przybli-
zenia odbiorcy problematyki polskiej prasy w Szwajearii. Odczuwa sie
tutaj nawet powazny niedostatek prac przyczynkarskich, nie wspominajge
juz o braku publikacji ksiazkowej majgcej ambicje calo$ciowego zapre-
zentowania tej tematyki. Stan ten winno sie $cisle wigza¢ z og6lnie jesz-
cze niedostatecznym zainteresowaniem badaczy przeszioscig Konfedera-
cji Helweckiej i rozwojem stosunkow polsko-szwajcarskich.

Na obecnym etapie badan konieczne sg zwiaszcza prace czgstkowe,
przyczynki oparte na zrédlach rekopiSmiennych, literaturze przedmiotu
oraz uwzgledniajgce analize tresci zachowanych rocznikow, a niekiedy
tylko pojedynczych egzemplarzy interesujgcych nas pism. Réwnoczednie
winno sie nie zapomina¢ o wyjgtkowym rozproszeniu materialow. Ich
zebranie bedzie musialo wymagaé przeprowadzenia kwerendy w wielu
polskich i1 szwajcarskich bibliotekach oraz archiwach.

Sposréd polskich placowek archiwalnych sporo materialu o druko-
wanej w latach II wojny $wiatowe]j na terenie Szwajcarii polskiej prasie
mozna znalez¢ w Centralnym Archiwum Wojskowym w Warszawie w ze-
spole 2 Dywizji Strzelcow Pieszych. Na tych zresztg zrodiach oparlismy
nasz artykul 8, ktéory w konfrontacji z materialami proweniencji szwaj-
carskiej bedzie wymagat przypuszczalnie uzupelien. Z duzg dozg praw-
dopodobienstwa mozna zalozyé¢, ze do dziejow polonijnej prasy w repu-

7Por. M. M. Wawrykiewicz Stan badan nad prasq polonijng w Stanach
Zjednoczonych, , Przeglad Polonijny”, 1980, nr 3, s. 72.

8 M. Andrzejewski, Prasa internowanych w Szwajcarii zotnierzy 2 Dy-
wizji Strzelcéw Pieszych (1940—1945), ,Kwartalnik Historii Prasy Polskiej”, 1982,
nr 3/4.
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blice alpejskiej w okresie I wojny $wiatowej godne uwzglednienia zréd-
ta znajdujg sie w zasobach warszawskiego Archiwum Akt Nowych. Na-
tomiast w stolecznym Centralnym Archiwum KC PZPR przechowywane
sq materialy pozwalajgce powiekszy¢ zaséb naszych ustalen dotyczgcych
drukowanej w Szwajecarii polskiej prasy socjalistycznej. Z inych krajo-
wych archiwow warto mieé¢ takze w polu widzenia Archiwum Giéwne
Akt Dawnych. .

Nie trzeba chyba szerzej uzasadnia¢ koniecznosci przeprowadzenia,
i to nie wyrywkowej, kwerendy zrodlowej w archiwach szwajcarskich.
Najprawdopodobniej nie bedzie jej mozna ograniczy¢ li tylko do archi-
wow centralnych, gdyz istnieje sporo przestanek do wysnucia twierdze-
nia, ze pewne uzupelnienia wniosg i poszyly nagromadzone w placoéw-
kach archiwalnych wladz lokalnych i wyzszych uczelni.

Z licznych prac poruszajgcych kwestie polskiej prasy w Szwajcarii
bezsprzecznie najwiecej danych do analizowanego zagadnienia wnosi spo-
rzadzona blisko pieédziesigt lat temu bibliografia autorstwa Stanistawa
Zielinskiego ®. Juz chotby tylko z tego wzgledu wymaga ona uzupelnien
i skorygowania niektorych informacji, na co zreszta w literaturze doty-
czgcej polonijnej prasy wielokrotnie wskazywano. W przypadku wyda-
wanych w Szwajcarii polskich pism bibliografia ta wymaga jedynie kilku
poprawek 1 ogblnie sprawia wrazenie duzej wiarygodno$ci. Przyczyny
tego faktu trzeba sie doszukiwaé w tym, Ze autor, bibliotekarz w raper-
swilskim muzeum, wiekszo$¢ opisywanych przez siebie pism znal z au-
topsji 1°.

Duzg warto$é poznawczg dla badan nad dziejami ukazujgcej sie
w Szwajcarii polskiej prasy socjalistycznej majg prace Jerzego Myslin-
skiego 1! oraz sporzadzony przez Danute Debickag i Krystyne Dolinow-
skg 12 katalog. Synteza warszawskiego historyka prasy stanowi dobry
punkt wyjscia do szerszej prezentacji pism wydawanych przez polskich
dziataczy robotniczych w omawianym panstwie. Ponadio pewne uzupel-
nienia i mozliwoéci skonfrontowania, budzgcych nader czesto watpliwos-
ci, faktéw daje lektura licznych prac poswieconych polskiej lewicy i jej
dziataczom 3.

$ 8. Zielinski, Bibliografia czasopism polskich za granicq 1830-—1934, War-
szawa 1935.

19 Por, takze: H. Florkowska-Franéié Polacy w Szwajearii w czasie
I wojny swiatowej, [w:] Polonia wobec niepodlegtosci Polski w czasie I wojny
swiatowej, Wroclaw 1979, s. 188.

11y Myélinski, Polska prase socjalistyczna w okresie zaborédw, Warszawa
1982.

2D, Debicka, K. Dolinowska, Prase socjalistycena w Polsce 1866—
1918, Katalog, Warszawa 1982.

M, in. S. Walczak, Rola genewskiego ofrodka emigracyjnego polskich
socjalistéw w ksztattowaniu sie $wiadomosci socjalistycznej w kraju, ,Ze skarbca
kultury”, 1955, z. 1 (7); A. Netkowski, Ludwik Warynski, Wroclaw 1978;
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W pierwszych dwu tomach zbiorowej pracy Prasa polska ! jest mowa
jedynie o najwazniejszych polskich inicjatywach prasowych w Szwaj-
carii. Niemniej synteza ta jest nam pomocna nie tylko w ustaleniach fak-
tograficznych, ale pozwala widzie¢ pisma szwajcarskiej Polonii w spo-
s6b pehliejszy, na tle prasy wydawanej na ziemiach polskich i na ob-
czyznie.

Wzmianki dotyczgce poszezegolnych tytulow wydawanych przez Po-
lakow w Szwajcarii znalezé mozna w pokaznej liczbie opracowan histo-
rycznych ¥ i we wspomnieniach 1¥. Warto mieé rowniez w polu widze-
nia biogramy osob zwigzanych z prasg polonijng w Konfederacji Hel-
weckiej, ktére znajduja sie w Polskim stowniku biograficznym.

W $wietle poezynionych uwag wydaje sie, ze w badaniach nad polsks
prasg w Szwajcarii trzeba bedzie potozy¢ najpierw duzy nacisk na do-
konanie wyczerpujacych ustalen faktograficznych. Stanowig one bowiem
podstawe do dalszych badan analitycznych, i to zaréwno w ich aspekcie
historycznym, prasoznawezym, jak i socjologicznym, jako Ze sprawsg cha-
rakterystyczng dla badan nad prasg polonijng jest znikoma liczba opra-
cowan socjologicznych.

Niewatpliwie interesujgca nas prasa stanowi jedno z podstawowych
zrodel wiedzy o szwajcarskiej Polonii, do ktérego oczywiscie nalezy za-
chowywa¢ krytyczny stosunek, pamietajge stale o celach wydawcéw.
Z drugiej strony, uzyskanie pelniejszego obrazu pism wydawanych
w Szwajcarii przez Polakéw pozwoli na lepsze okreslenie ich roli w pro-
cesach przeobrazen tamtejszej zbiorowosci polonijnej. Przyczyni sie to
do uzyskania odpowiedzi na pytania o funkcje prasy jako lgcznika po-
miedzy poszczegdlnymi grupami szwajcarskiej Polonii, a takze o zakres
jej oddzialywania na zycie polityczne na ziemiach polskich.

Naklad, sklad osobowy redakcji, organizacja ich pracy, szata graficz-
na i objetos¢ poszczegélnych numerdéw, czestotliwo§é ukazywania sie
pism — to tylko niektére z licznych postulatéw badawczych. Niemniej

B. Radlak, Socjaldemokracja Krélestwa Polskiego i Litwy w latach 1893—1904,
Warszawa 1979,

14 Historia prasy poiskiej, pod red. J. Eojka, t. 1: Prasa polska w latach 1661—
1864, t. 2. Prasa polska w latach 1864—1918, Warszawa 1976.

15 Np. S. Kalembka, Prasa demokratyczna Wielkiej Emigracji, Dzieje i gléw-
ne koncepcje polityczne (1832—1863), Torun 1977; J. W. Borejsza, Prasa To-
warzystwa Demokratycznego Mierostawskiego (1865-—1870), ,,Rocznik Historii Cza-
sopi$miennictwa Polskiego”, t. 4: 1965, z. 2; H. J. Korybut-Woroniecki,
Stowarzyszenie ,La Pologne et la guerre” w Szwajcarii, Niepodlegto$ciowa akcja
propagandowa mna zachodniq Europe (1914—1918), ,Niepodleglosé”, 1937 ;
J. Pajewski, Wokdl sprawy polskiej. Paryi—Lozanna—Londyn 1914—1918, Po-
znan 1970; J. W. Borejsza, Emigracja polska po powstaniu styczniowym, War-
szawa 1966.

6 Np. W. Mickiewicz Emigracja polska 1860—1890, Krakoéw 1908; A. Ve-
tulani, Poza ptomieniami wojny. Internowani w Szwajcarii 1940—1945, War-
szawa 1976; B, Limanowski, Pamietniki, t. 2, Warszawa 1958.
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istotne wydaje si¢ okreslenie orientacji politycznej prasy szwajcarskiej
Polonii, przyczyny jej powstania, warunki rozwoju, poziomu redakcyj-
nego.

Osobny problem stanowi zagadnienie definicji ,prasy polonijnej”,
gdyz w przypadku wydawanej przez Polakéw na terenie Szwajcarii pra-
sy jest ono bardzo ztozone. Chyba najciekawsze bedzie zaliczenie do niej
dziennikéw i czasopism, ktére ukazywaly sie tam dzigki wysilkom oséb
narodowosci polskiej, 0s6b §wiadomych swej narodowej odrebnosei.

3. CGOLNE UWAGI O PRASIE SZWAJCARSKIEJ POLONII

Rozwo] prasy polonijnej w decydujgcej mierze byt zwigzany z liczeb-
nym wzrostem polonijnej zbiorowosci. Jezeli twierdzenie to jest trafne
dla wiekszosci skupisk polonijnych, to inaczej przedstawia sie sprawa ze
Szwajcarig. W duzym stopniu polityczny charakter polskiej emigracji
w republice alpejskiej byl powodem, iz — moze z wyjgtkiem okresu II
wojny Swiatowej — trudno dopatrzy¢ sie $cislego zwigzku miedzy cze-
stotliwoscig polskich inicjatyw prasowych a liczebnoscig tamtejszej Po-
lonii.

Cechg charakterystyczng wydawanej w Szwajcarii polskiej prasy byta
jej duza niestabilno$¢: czeste zmiany tytulow, wydawcow, redaktoréw,
miejsc wydawania. Wiekszos¢ polskich pism nie potrafila sobie zdoby¢
trwaltej pozycji i zywot ich byl stosunkowo krotki: wiele tytulow prze-
stawalo sie ukazywac¢ po roku lub dwu latach. Weale tez niesporadycznie
na tamtejszym rynku prasowym pojawialy sie polonijne efemerydy. Go-
dzi sie¢ réwniez wspomnie¢, ze czesto pisma ukazywaly sie nieregularnie,
w stosunkowo duzych odstepach czasowych. Niekiedy, odnosi sie to zwla-
szcza do inicjatyw prasowych 2 Dywizji Strzelcéw Pieszych, nader trud-
no stwierdzi¢, czy mamy do czynienia z wydawnictwem periodycznym,
czy tez z tzw. jednodnidwka.

Od wydawanej w innych panstwach prasy polonijnej prasa Polonii
szwajcarskiej roéznila sie znacznym stosunkowo upolitycznieniem. Nie
dominowalty wsr6d niej pisma bezbarwne politycznie, pisma adresowane
wylgeznie do poszczegélnych grup Polonii szwajcarskiej. Odbiorcami dru-
kowanej w Szwajcarii prasy polskiej byly i zbiorowosci polonijne w in~
nych panstwach, zwlaszcza we Francji. Niekiedy decydowano sie na druk
poszczegblnych pism na terenie republiki alpejskiej z uwagi na to, ze
wydawcy mieli w miejscu zamieszkania nikle szanse na uzyskanie zgody
cenzury. Byl to m. in. jeden z gléwnych powodéw drukowania w Szwaj-
carii polskich pism socjalistycznych, ktére czesto byly pdiniej przemy-
cane na ziemie polskie.

Wsrod pism polskich ukazujgeych sie na terenie Szwajcarii spotyka-
my i pisma obcojezyczne, przewainie w jezykach francuskim i niemiec-
kim. Ich podstawowym zadaniem bylo popularyzowanie informacji o kwe-
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stii polskiej i oddzialywanie w ten sposéb na szwajcarsky i zachodnio-
europejska opinie publiczng. Stosunkowo duzo tych pism ukazalo sig
w Szwajcarii w latach I woiny $wiatowej. Sadzi¢ nalezy, iz nie bylo
to w decydujgcym stopniu uzaleznione od potrzeb czytelniczych tamtej-
szej Polonii. Skionni bylibyémy do wysnucia twierdzenia, ze proces asy-
milacji jezykowej i kulturalnej szwajcarskiej zbiorowosci polonijnej nie
przybral az takiego zasiegu, aby mozna bylo moéwi¢ o zaniku tam prasy
polskojezycznej. Wydaje sie tez, iz ogdinie prasa szwajcarskiej Polonii
traktowala swych odbiorcow jak $wiadomych swojej narodowosci Pola-
kow, a nie Szwajcaréw polskiego pochodzenia. Proces kurczenia sie
wsrod zbiorowosci polonijnej w panstwie helweckim zasiegu jezyka pol-
skiego niewgtpliwie mial miejsce, jednakze watpliwe jest, azeby przy-
brat on takie rozmiary, jak w innych panstwach.

Analizujgc polska prase w Szwajcarii, dostrzega sie, iz jej rozwdj
nie byl na ogoél rezultatem pojedynczych inicjatyw, ktoére traktowaty
prowadzenie pisma jako $rodek do zrobienia materialnego interesu. Pow-
stanie wiekszosci pism nalezy wigza¢ z zamiarami poszczegdlnych grup
politycznych, zmierzajacych do zwiekszenia zakresu oddzialywania swoich
koncepeji politycznych. Dlatego tez trudno jest okresli¢ rozwo] polskiej
prasy w Szwajcarii jako oddolny i zywiolowy.

Nie zawsze znany jest, niekiedy nawet profesjonalistom, fakt, ze
Szwajcaria odgrywala znaczng role w caloksztalcie polskich poczynan
prasowych na obczyznie. S. Zielinski w swojej bibliografii 17 podaje m. in.
liczbe tytuldéw polskich czasopism, ktéore wydawano za granicg w latach
1830—1934. Dla pierwszych szesciu panstw (Czechy potraktowane sg ja-
ko czes¢ Austro-Wegier) dane te przedstawiaja sie nastepujgco: 1) Stany
Zjednoczone — 590, 2) Francja — 279, 3) Niemcy — 253, 4) Rosja —
233, 5) Czechy — 104, 6) Szwajcaria — 75.

Pamietajgc o setkach, a nawet milionach polskich emigrantéw tu-
dziez polskiej ludnos$ci autochtonicznej w wyprzedzajgcych Szwajcarie
w powyzszym wykazie panstwach, jej pozycje winno sie uzna¢ za bar-
dzo wysokg. Roznica w liczbie tytuldéw prasowych miedzy czterema pierw-
szymi panstwami a Szwajcarig bylaby jeszcze mniejsza, gdyby wykaz
zostal doprowadzony jedynie do 1920, a nie do 1934 r. W latach dwudzie-
stych i trzydziestych szwajcarska Polonia nie wydawala bowiem pism.
Figurujagcy w bibliografii S. Zielinskiego ,Przeglad Wspoélczesny” nie
byt periodykiem ukazujacym sie w Szwajcarii. Jedynie w 1931 r. uka-
zat sie we Fryburgu poswiecony republice alpejskiej specjalny numer
wydawanego w Polsce ,,Przegladu Wspdtczesnego” 8.

Polskg prase w Szwajcarii wydawano zaréowno w alemanskich, jak
i w zachodnich kantonach. Natomiast we wloskojezycznej czesci Kon-
federacji Helweackie]j nie drukowano w ogdle polskich pism. Polonijna

17 Zielinski, op. cit.,, s. 297,
18 Tamze, s, 114.
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prasa ukazywala sie w sumie w siedmiu szwajcarskich miastach 1: Gene-
wie (25), Zurychu (21), Lozannie (13), Raperswilu (5), Bernie (4), Bendli-
konie (4), Fryburgu (3).

W zestawieniu tym nie uwzgledniliSmy pism wydawanych w Szwaj-
carii przez osoby narodowosci polskiej w okresie trwania, jak i po za-
konczeniu II wojny $wiatowej. Szczegdlnie wiele trudnosci wzbudza usta-
lenie miejsc wydawania gazetek redagowanych przez zolnierzy 2 Dywi-
zji Strzelcdéw Pieszych, jako ze byli oni internowani w obozach w roz-
nych kantonach i jeszcze nie zdolaliSmy ustali¢ pelnej listy inicjatyw
prasowych jednostki dowodzone] przez gen. Bronistawa Prugar-Ketlin-
ga 2. Ponadto sporo watpliwosci natury metodologicznej nasuwa usta-
lenie, jakie wydawnictwa periodyczne redagowane przez internowanych
zolnierzy mozna zaliczy¢ do prasy. W wielu obozach wydawano bowiem
druki ciggle majgce bardziej charakter biuletynow anizeli pism sensu
stricto. ‘

Sprawg wielce znamienng dla prasy szwajcarskiej Polonii bylo to, ze
ponad 1/3 drukowanych tam pism przeniosta poéziniej swoje siedziby do
innych panstw. Zwlaszcza czesto mialo to miejsce z pismami wydawany-
mi w Zurychu, Bendlikonie, Raperswilu i Bernie.

Kwestig podstawows dla naszych rozwazan jest zagadnienie perio-
dyzacji prasy szwajcarskiej Polonii, gdyz pozwala to na okre§lenie faz
jej rozwoju. Jak dotychczas, nie podjeto préby wytyczenia cezur roz-
woju tej prasy, dlatego tez zaproponowang przez nas periodyzacje po-
staramy sie blizej uzasadnic.

Biorgc pod uwage trendy w rozwoju liczebnym prasy polskiej w
Szwajcarii, jak i jej profil polityczny, wyrodznilismy w jej dziejach
sze$¢ podokresdéw. Zaznaczmy w tym miejscu, iz uniekiedy cezury majg
charakter umowny i nie mozna sie ich zbyt sztywno trzymaé. Niektore
za$ podokresy zachodza na siebie, a w przypadku drugiego i trzeciego,
o czym bedzie zreszta jeszcze mowa, niemal ze sie pokrywaja.

Zagadnienie periodyzacji nie powinno ogranicza¢ si¢ przede wszyst-
kim do liczby tytutdéw, gdyz nie zawsze odzwierciedlajg one stan nasy-
cenia prasg i rozmiar oddzialywania pism. Wobec jednakze fragmenta-
rycznych danych dotyczacych nakladu wydawanej przez Polakow
w Szwajcarii prasy musimy w wiekszym stopniu, nizby przy innym
stanie ustalen faktograficznych bylo wskazane, opiera¢ nasze rozwazania
na stanie liczebnym tej prasy.

Pierwszg wazng cezura w dziejach prasy szwajcarskiej Polonii byly
lata 1870—1871, zamykaly one bowiem okres, w ktéorym dominowaly
pisma wyroste na gruncie emigracji postyczniowe]j. Do tej grupy pism
trzeba zaliczy¢ réwniez periodyki wydawane w koncowym okresie po-
wstania styczniowego, jak i na przelomie lat piecdziesigtych i szescdzie-
siatych.

1 Tamze, s. 295.
2 Andrzejewski, op. eit.
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W latach siedemdziesigtych XIX w. liczba tytulow reprezentuja-
cych polskg prase w panstwie helweckim ulegta wyraznemu zmniejsze-
niu. W nastepnych dziesiecioleciach jednakze dalo sie zaobserwowat
ozywienie i na tutejszym rynku prasowym obecnych bylo z reguly kilka
polonijnych pism. Szczegélnie wiele inicjatyw prasowych mialo miejsce
na przelomie XIX i XX w. oraz w okresie I wojny s$wiatowej. Dosé
wspomnie¢, ze w roku 1903 wydawano na terenie Szwajcarii dziesie¢
polskich pism, w latach 1902 i 1804 po dziewie¢, zas w roku 1917 az
jedenascie. Po tej stosunkowo duzej aktywno$ci wydawniczej nastapit
gwaltowny spadek i w dwudziestoleciu miedzywojennym szwajcarska
Polonia nie dysponowata wiasnymi organami prasowymi.

Lat 1871—1918 nie mozna potraktowaé¢ w sposdb jednolity i chyba
zasadne bedzie wyodrebnienie tutaj ram czasowych 1871—1913 oraz
1914—1919. Ponadto w przypadku podokresu 1871-—1913 uwazamy za
celowe wyodrebnienie prasy narodowej, kulturalnej i wyznaniowej od
prasy wyrazajgcej zapatrywania polskich socjalistow. Przyczyni sig to
z pewnosdcig do wiekszej przejrzystosci i pozwoli lepiej wychwyci¢ gidw-
ne nurty drukowanej w republice alpejskiej polskiej prasy. Naszym
zdaniem, bhiorge pod uwage znaczenie i sile oddziatywania tej prasy,
o ponadlokalnej roli mozna przede wszystkim mowi¢ w odniesieniu do
prasy socjalistycznej i do pism wydawanych tam w okresie I wojny
Swiatowej.

Za nastepny podokres w historii polonijnej prasy w Szwajcarii na-
lezy uznaé¢ lata 1940—19453, tj. okres internowania tam kilkunastu ty-
siecy zolnierzy 2 Dywizji Strzelcéw Pieszych. Nie pomniejszajgc zastug
zolnierskich redaktor6éw w przeciwdziataniu ,,chorobie drutéw” i wzmac-
nianiu wsréd przebywajgcych w obozach zolnierzy uczu¢ patriotycznych,
winno sie wskazaé na czysto lokalny charakter wydawane] woéwcezas
w republice alpejskiej polskiej prasy.

Jeszeze mniejszy zasieg oddzialywania ma prasa polonijna ukazujgca
sie w Szwajcarii po II wojnie $wiatowej. W ogélnym obrazie tej prasy,
wydawanej na obu pélkulach, jej pozycja, w pordéwnaniu z okresem do
1920 r., ulegla wyraznemu oslabieniu.

4, PRASA EMIGRACJI POSTYCZNIOWEJ

W okresie poprzedzajacym wybuch powstania styczniowego ukazy-
wala sie w Genewie ,,Prawda”, pismo czasowe przez X.Y.Z.” % Jej wy-
dawcg by! Henryk Kamienski, ktory byl takze autorem wszystkich
artykuléw. Pismo, ukazujgce sie nieregularnie (co kilka miesiecy) od
8 pazdziernika 1860 r., bylo rozprowadzane réwniez na terenie Francji,

2t Kalembka, op'. cit., s. 257.
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Belgii i zaboru pruskiego. Najprawdopodobniej jedynie trzy pierwsze
numery ukazaly sie w Genewie, natomiast dalsze trzy w Berlinie. Pismo
miato krotki zywot i juz w sierpniu znikneto z rynku prasowego.

Warta przytoczenia jest motywacja wydawania tego umiarkowanie
demokratycznego periodyku wlasnie w Szwajcarii. Otéz powodem tego
byla kaucja, ktorg Kamienski, ozeniony ze Szwajcarky ideolog polskiego
demokratyzmu, musiatby zaplaci¢ w Paryzu. Warto tutaj zwrécié uwa-
ge, ze bardzo czesto wydawane w zachodnich kantonach pisma byly
rozprowadzane we Francji. Dotyczylo to w réwnym stopniu pism uka-
zujacych sie w jezyku polskim, jak i francuskim 22,

W koncowym okresie trwania powstania styczniowego zaczeto w pan-
stwie helweckim wydawaé¢ ,Braterstwo”, ,,Ojczyzne”, i ,Der Weisse
Adler”. Wydawcami pierwszego z wymienionych pism, ktore ukazywalo
sie na przelomie 1864/65 r., byli ks. Karol Mikoszewski i Mateusz Gra-
lewski. ,,Braterstwo” okreslalo siebie jako pismo ludowe 2. W sumie
wyszto pie¢ numeréw, informacje posrednie wskazujg na to, ze byt to
periodyk emigracyjny o ograniczonym zasiegu oddzialywania.

Wiekszy wplyw wywierala przeniesiona z Lipska do Bendlikon ,,0j-
czyzna”, ukazujgca sie od 2 wrze$nia 1864 do 1 pazdziernika 1865 r.
(wezesniej w Lipsku: od 1 maja do 31 lipca 1864). Pismo to, majgce
charakter umiarkowany, byto wlasnoscia Agatona Gillera, ktory potrafit
skupi¢ wokét niego zespél znanych krajowych i emigracyjnych publicy-
stow tej miary, co Zygmunt Milkowski, Jan Nepomucen Janowski czy
Bronistaw Zaleski. Podobnie jak wiekszo$¢ emigracyjnych pism ,,Ojczy-
zna” musiala czesto borykat¢ sie z klopotami materialnymi i nawet
pozyczka udzielona przez gen. Jozefa Hauke-Bosaka nie byla w stanie
stworzy¢ nalezytego zaplecza finansowego 4.

Ciekawym zamystem wydawniczym byl wychodzacy od 6 lutego 1864
do 29 czerwca 1865 r. ,,Der Weisse Adler”, ktérego niemieckim redakto-
rem byl znajacy jezyk polski Theodor Opitz. Wydaweg ,,Orla Bialego”
byl hr. Wiladystaw Plater, za§ do grona wspotpracownikéw, obok przy-
chylnie nastawionych publicystéw z niemieckiego obszaru jezykowego,
nalezeli m. in. Jozef Ignacy Kraszewski, Jozef Ordega, Teofil Lapinski,
Mieczystaw Waligérski, Jozef Bohdan Wagner. Zadaniem pisma bylo pro-
pagowanie sprawy polskiej w panstwach zachodnioeuropejskich, w czym
polozyto duze zastugi. Obok ,Ojczyzny” i ,Niepodlegtosci” byl ,,.Der
Weisse Adler” jednym z najlepiej redagowanych pism polskiej emigra-
cji. Przypuszczalnie z uwagi na wspoélpracownikéw cudzoziemcéw auto-

22 Jan Lewandowski (op. cit, s. 45) slusznie podkre$la, iz ,swobody de-
mokratyczne i tanie koszty druku, w zestawieniu z konieczno$cig skladania kaucji
i surowsg cenzurg we Francji, spowodowaly, Ze cze¢$¢ pism emigracyjnych opraco-
wywano w Paryzu, a drukowano w Szwajcarii’”.

28 Zielinski, op. cit,, s. 29,

% TLewandowski, op. cit, s. 44—45; Mickiewicz, op. cit, s. 163—164.
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rzy artykulow otrzymywali honoraria, co w owczesnej prasie polskich
emigrantow bylo czyms$ zgola wyjatkowym. To wychodzgce w Zurychu
pismo mozna uzna¢ za swego rodzaju ewenement, jako ze swiatlo dzien-
ne ujrzalo ponad dwiescie numeréw. Roéwniez naktad- 3000 egzemplarzy
w porownaniu z nakladem innych pism emigracyjnych byl bardzo wy-
soki. (Warto w tym miejscu wspomnie¢, iz wysokos$¢ nakladu przecigt-
nego pisma emigracyjnego siegala woOwczas rzedu 100-—200 egz. i je-
dynie nielicznym periodykom, jak np. ,Niepodleglosci” z 500—300 egz.,
udawalo sie te wysokos¢ przekraczac 2.)

,Niepodleglose”, oficjalny organ Zjednoczenia Emigracji Polskiej,
uvkazywala sie od 10 sierpnia 1866 do 22 stycznia 1870 r., poczatkowo
w Bendlikonie, za$ od 1868 r. w Genewie. O stosunkowo ugruntowanej
pozycji pisma na emigracyjnym rynku prasowym swiadezyt fakt po-
siadania przez nie 250—300 stalych prenumeratoréw; miato ono rowniez
stalych odbiorcéw w kraju. Kierowali pismem kolejno: Wiodzimierz
Aleksandrowicz, Zygmunt Milkowski, Stanistaw Jarmund, Jozef Toka-
rzewicz 1 Aleksander Frankowski, a wspolpracowali z nim m. in. Wiktor
Heltman, Wladystaw Sieminski, Seweryn Elzanowski, Walery Wréblew-
ski, Karol Widman 28,

»Niepodleglos¢” opowiadala sie za programem demokratyczno-nie-
podleglosciowym i stopniowo zajmowala coraz bardziej radykalne sta-
nowisko. Réznila sie tym od bedgcej takze poczgtkowo pismem Zjedno-
czenia Emigracji Polskiej ,,Wiary”. Wokot tego pisma, okreslajacego sie
jako ,,Organ Stowarzyszenia Kaplanow Polskich” 27, skupili sie dzialacze
roztamowej Organizacji Ogoélu. ,,Wiara”, ukazujgca sie w Bendlikonie
od 15 maja 1866 do 2 kwietnia 1867 r., obok zamieszczania typowych dla
pism emigracyjnych materialéw poruszajacych sprawy polskie i proble-
my nurtujgce $rodowisko emigracyjne wiele uwagi poswiecata kwestii
martyrologii duchowienstwa polskiego.

W pewnym stopniu kontynuacjg ,, Wiary” byla zalozona pzez ks. Ka-
zimierza Zulinskiego ,,Polska”, wychodzgca nieregularnie w Zurychu.
Pismo to, majgce by¢ Organem XKomitetu Wychodzstwa Polskiego %,
przypuszezalnie mialo mniejsze znaczenie anizeli ,,Wiara” i nie zdolalo
pozyska¢ do wspdlpracy takich piér, jak Leonard Chodzko czy Teofil
Lenartowicz. ,,Polska” byla drukowana u J. Kossobudzkiego od 1 kwiet-
nia 1668 do 10 listopada 1869 r.

Winno sie zaznaczy¢ w tym miejscu, ze powazny wplyw na to, iz
w latach 1865—1870 Szwajcaria odgrywala role wiodgcego osrodka prasy

2 Historia prasy polskiej, t. 1, s. 339, 343—344; Lewandowski, op. cit,
s. 44,

% Historia prasy polskiej, 1. 1, s. 351—355; Lewandowski, op. cif,, s. 46—47.

27 Zielinski, op. cit,, s. 147, Lewandowski, /op. cit, s. 47,

%8 Zielinski, op. cit, s. 103; Mickiewicz op. cit, s. 162; Lewan-
dowski, op. cit,, s. 47.



PRASA POLONIJNA W SZWAJCARII 81

polskiego wychodzstwa, mialo nabycie przez Agatona Gillera w Ben-
dlikonie drukarni, ktéra pédzniej zostala przeniesiona do Zurychu. W ro-
ku 1867 drukarnie przejgl Komitet Reprezentacyjny Zjednoczenia Emi-
gracji Polskiej, ktory po wygraniu sporu dotyczgcego prawa jej wlasnos-
ci wydzierzawil ja wspomnianemu J. Kossobudzkiemu. Pisma polskie
byly takze drukowane w mieszezgcej sie w Genewie tzw. drukarni sio-
wianiskiej Ludwika Czernieckiego. Korzystano roéwniez wowecezas, jak
zreszta i w pozniejszym okresie, z drukarn szwajcarskich 2°.

Duzg aktywno$e wydawniczg przejawialo kierowane przez Ludwika
Mierostawskiego Towarzystwo Demokratyczne, ktore wydawalo kolej-
no w Genewie: od 29 grudnia 1865 do 15 marca 1866 ,,Glos Wolnego
Demokraty” (niebawem zmiana tytulu na ,,Glos Polskiego Demokraty™),
od 1 wrzeénia 1866 do 1 czerwca 1867 ,,Sprawy Towarzystwa Demokra-
tycznego” 1 od 15 maja 1868 do 1 listopada 1869 r. popularny réwniez
wérdd cudzoziemedw ,,Le Peuple Polonais” %0,

,,Glos Polskiego Demokraty” byl dwutygodnikiem, ktorego w sumie
ukazato sig¢ sze$¢ numerdéw. Pismo bylo przypuszczalnie finansowane
przez Ludwika Mieroslawskiego, a redagowatl je, ,,zgodnie ze zwyczajem
emigracyjnym, z Paryza”, blisko zwigzany z dyktatorem powstania
styczniowego Jan Kanty Kostanecki3l. ,,Glos Polskiego Demokraty” nie
odegral roli, jaka z nim wigzano; bardziej wptywowy okazal sie dopie-
ro jego nastepca.

Pismo ,,Sprawy Towarzystwa Demokratycznego” redagowal sam
Ludwik Mierostawski, a sekretarzem redakeji byl Bronistaw Gruszezyn-
ski. Wydawano je w formacie broszurowym; lgcznie ukazalo sie 18 nu-
merow periodyku, drukowanego najpierw u Ludwika Czernieckiego, poz-
niej u Pfeffera. Na lamach ,Spraw Towarzystwa Demokratycznego”,
majgcych charakter organu prasowego Towarzystwa Demokratycznego,
zamieszczano czesto artykuly programowe, toczono polemiki z innymi
pismami polskiego wychodzstwa, zwlaszeza zas z ,Niepodlegloscig” 32.

.. Le Peuple Polonais” nie byl oficjalnym organem Towarzystwa De-
mokratycznego, aczkolwiek deklarowal sie jako zwolennik Ludwika Mie-
roslawskiego. Pismo, bedace poczatkowo miesieeznikiem, od dziewigtego
numeru ukazywalo sie co dwa tygodnie. Ogélem wydano 29 numerdw,
w tym kilka podwoéjnych. Naczelnym redaktorem byt Karol Brazewicz,
jednakze miano glownego publicysty pisma dzierzyl! Antoni Szeczesno-
wicz. ,,LLe Peuple Polonais” byl na ogoét rozprowadzany przez cudzoziem-

20 Historia prasy polskiej, t. 1, s. 339; Lewandowski, op. cit, s. 45.

% Borejsza, Prasa., s. 59—70; Lewandowski, op. cit, s. 4546,

31 Historia prasy polskied, t. 1, s. 347; Jerzy W. Borejsza podaje natomiast
(Prasa..., s. 59-60), ze autor tego kilkustronicowego pisma nazywal sie Jan Kanty
Kostecki.

# Borejsza, Prasa.., s. 66—70; Historia prasy polskiej, t. 1, s. 347.
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skich ksiegarzy i stosunkowo czesto powolywano sie na jego artykuly
w prasie zachodnioeuropejskiej. Obok tematyki niepodleglosciowej dose¢
duzo miejsca zajmowaly na jego lamach kwestia socjalizmu, problema-
tyka Ligi Pokoju. Pismo opowiadalo sie za ,reorganizacjg stosunkow
socjalnych na bazie sprawiedliwosci”, a prezentowane w nim spoleczne
koncepcje miaty charakter radykalny. Znikniecie ,,La Peuple Polonais”
z rynku prasowego nastapilo do§é niespodziewanie: jego przyczyn nale-
zy doszukiwaé sie przypuszczalnie w cofnieciu finansowej pomocy przez
Ludwika Mierostawskiego .

Ciekawym zamystem wydawniczym byla zwigzana z Ogniskiem Re-
publikanckim Polskim ,Rzeczpospolita Polska, Federacyjno-Demokra-
tyczno-Socjalna wposrdéd Standéw Zjednoczonych Stowianskich i Ludz-
kosci”. Pismo to, ukazujgce sie od 2 sierpnia 1869 do 1 sierpnia 1870 r.
w Genewie, redagowal Ludwik Bulewski 3. Wsréd innych pism emigracji
polskiei , Rzeczpospolita” wyrozniala sie akcentowaniem na swoich la-
mach potrzeby wprowadzenia w wyzwolonei Polsce ustroju radykalno-
demokratycznego. W miesieczniku tym zamieszczal m. in. swoje publi-
kacje Wiktor Heltman. Niektérzy autorzy sklonni sa uznawa¢ ,Rzecz-
pospolity” za kontynuacje ukazujgcego sie regularnie we Francji w la-
tach 1837—1849 i z przerwami w Londynie w latach 1851-—1863 ,,De~
mokraty Polskiego” 3.

Do ideologii Ludu Polskiego nawigzywala rowniez ,,Gmina”, ktérej
pierwszy numer ukazal sie 20 wrzesnia 1866; za$ ostatni 15 lipca 1867 r.
Miejscem wydawania pisma byla Genewa, a decydujacy wplyw na jego
oblicze wywierali Jézef Brzezinski oraz Jézef Tokarzewicz. ,,Gmina”
opowiadala sie za ustrojem gminowladezym i nawigzywala do artyku-
16w hercenowskiego ,,Kolokota” 3.

Inne polskie pisma ukazujgce sie wéwcezas na terenie Szwajcarii mia-
ly mniejsze znaczenie i ich istnienie zostalo slabiej zaznaczone w litera-
turze przedmiotu. Powolujgc sie na ustalenia S. Zielinskiego 37, wymie-
niamy je w kolejnosci chronologicznej.

Od 25 pazdziernika 1859 r., najprawdopodobniej przez rok, byl wy-
dawany w Genewie dziennik ,I’Espérance”, ktory redagowali Armand
Lévy — byly sekretarz Adama Mickiewicza, oraz syn poety Wiadystaw.
W jakim stopniu mozna o tym piSmie moéwi¢ jako o periodyku polskim,
jest nadal sprawg otwarta.

Do Genewy, zapewne w pierwszej polowie 1866 r., zostal przenie-
siony z Paryza dwutygodnik ,Przyszioic”. W sumie mialo sie ukazaé
dziesie¢ numerdéw tego pisma. ,,Przysziosc” wydawali i redagowali Jozef
% Borejsza, Prasd.. s. 66—70; Historia prasy polskiej, t. 1, s. 347—348.
“ Lewandowski, op. cit, s. 47; Zielinski, op. cit., s. 125
% Zielinski, op. cit, s. 125; Mickiewicz, op. cit, s. 165.

% Mickiewicz, op. cit, s. 159; Lewandowski, op, cit, s. 47-—48.
7 Zielinskli, op. cit, s. 43—44, 7576, 89, 119, 125, 153.



PRASA POLONIJNA W SZWAJCARII 83

Tokarzewicz, Adam Bartoszewicz, G. Grzybowski, A. Wernicki, Konst,
Henszel 1 L. Mastowski.

W 1867 r., ukazal sie jeden numer redagowanej przez gen. Joézefa
Hauke-Bosaka efemerydy ,,Listy do Gromady”.

Dluzszy zywot natomiast miato wydawane réwniez przez gen. Jézefa
Hauke-Bosaka w Genewie pismo ,,Ognisko Republikanckie Polskie”.

W swojej bibliografii S. Zielinski uwzglednit takze, powstajagce w po-
czatkowym okresie w drukarni Kossobudzkiego, pismo ,,Zmowa. Kupos
susistarimas. Hromadski zhowor”. Dwutygodnik fen wychodzit w 1870 r.,
najpierw w Zurychu, a pdzniej w Paryzu. Redaktorami byli Antoni
Franciszek Medeksza, Jozef Tokarzewicz i W. Rézalowski. Pismo mialo
roéwniez dwa dodatki: ,Przez lud” i wydawany w jezyku rosyjskim
»Z ruk we ruki”.

W Genewie w 1870 r. ukazywal sie w jezyku francuskim dwutygod-
nik ,,La Fedération”, ktéory — wnioskujge z podtytulu ~— mial byc
»organem polskiej i miedzynarodowe] demokracji”’. Pismo wydawali oraz
redagowali L. Czerniecki, Bronistaw Wolowski i J. Katrowski.

5. PRASA NARODOWA, KULTURALNA, RELIGIJNA

W zestawieniu z aktywnodcig polityczno-kulturalng szwajcarskiej Po-
Ionii w latach 1870—1913 liczba tytuldéw prasowych (w podrozdziale tym
nie bierzemy pod uwage pism o profilu socjalistycznym) bylta skromna.
Takze fragmentaryczno$¢ informacji zdaje sie potwierdza¢ poglad, i
polskie pisma o charakterze narodowym, kulturalnym i wyznaniowym
nie mialy zbyt duzego wplywu na szwajcarska zbiorowosé polonijng.

Pierwszym pismem polskiej emigracji, jakie ukazalo sie w Szwaj-
carii po kryzysie lat 1870—1871, byl ,,Glos Polski”, dwutygodnik reda-
gowany przez J. Kossobudzkiego. Mozna przyia¢, ze wydawano go tylko
w roku 1872 3.

Stosunkowo liczna polska kolonia studencka nie wykazywata wiek-
szej aktywnos$ci na polu wydawniczym. Od 10 lutego 1873 do 1 marca
1874 r. ukazywalo sie studenckie pisemko ,,Przysztosé”, ktore odwoly-
walo sie do hasel pozytywistycznych. Pismo mialo do$é duzy format,
a kazdy z dziesieciu wydanych numeréow liczyl od 8 do 12 stron. Infor-
_macje poérednie zdajg sie wskazywac¢ na waski krag odbiorcéw ,,Przy-
szloci”. Podobnie niewielka liczbe czytelnikéw mialo zapewne i ,,Pi-
smo”, ktére bylo organem DPolskiego Stowarzyszenia Akademickiego
,»Ogniwo”. ,,Pismo” ukazywalo sie w 1910 r. w Zurychu raz na miesigc;
w sumie wydrukowano na hektografie trzy jego numery .

8 Tamze, s. 53.
3 Historia prasy polskiej, t. 1, s, 353; Zielinski, op. cit, s. 96, 119; Mic-
kiewicz, op. cit, s. 166; Lewandowski, op. cit, s. 49,
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W Zurychu wydawano réwniez w pierwszych miesigcach 1875 r. (od
1 stycznia do 15 marca) gloszgce jeszcze program powstanczy ,,Wici”.
Redaktorzy: Benedykt Hora i Benedykt Rahoza zwracali uwage na duze
prawdopodobienstwo konfliktu francusko-niemieckiego i wigzacg sie z nim
mozliwose ,,wyplyniecia” sprawy polskiej. Ogoétem ukazalo sie tylko piet
numeréow tego majgcego cechy efemerydy pisma 0.

Najprawdopodobniej nieregularnie ukazywal sie od 1 pazdziernika
1887 do 5 sierpnia 1899 r. w Genewie i Paryzu dwutygodnik ,,Wolne
Stowo Polskie”. Periodyk ten byl ,,Organem Skarbu Narodowego” i w
Szwajcarii miat go redagowaé Zygmunt Mitkowski ¢

Nie zdobyty trwalej pozycji na polonijnym rynku prasowym w Szwaj-
carii ,,Polonia i Lituania” oraz ,,Szwajcaria w Obrazach”. Pierwsze z tych
pism wydano w 1910 r. we Fryburgu; jego wydawcg oraz redakiorem
w jednej osobie byl Mieczystaw Dukszta. Podtytut glosil, ze jest to ,,dwu-
tygodnik narodowy, katolicki dia wsi i miast” 42

Natomiast ,,Szwajecaria w Obrazach” to ilustrowany dwutygodnik,
wychodzacy w 1908 r. w Zurychu. Redagowal te kolejng efemeryde Ste-
fan Dzikowski 43,

Wydrukowane w 1885 r. w Zurychu pismo ,,Compte rendu de 'oeuvre
d’assistance des prétres polonais, exilés en Sibérie” bylo chyba jedno-
dniéwka . W kazdym badz razie nie natrafiono na 1nformac3e podajgce
w watpliwo$c to przypuszezenie. »

Sporo zastrzezen natury metodologicznej nasuwa sie przy periody-
kach: ,,Sprawozdanie ze Zjazdu Zjednoczenia Towarzystwa Mlodziezy
Polskiej Zagranicg” (Zurych, Genewa 1888—1910) oraz ,Sprawozdanie
z Dziatalnosei i Rozwoju Skarbu Narodowego” (Genewa, Paryz 1888—
1909) 5. Nie mamy bowiem pewno$ci, czy wspomniane ,,Sprawozdania”
winny byé¢, dla uzyskania peiniejszego obrazu, uwzglednione w niniej-
szym artykule.

W zakonczeniu tego podrozdzialu winnismy jeszcze odnofowat uka-
zujacy sie w Raperswilu miesiecznik ,,Mitteilungen des Polnischen Pres-
seburaus”, ktorego wydawca bylo Raperswilskie Biuro Prasowe Rady
Narodowej we Lwowie. Redagowane przez Stanistawa Zielinskiego i Da-
nute Zielinsks ,,Mitteilungen” byly jakby zapowiedzig ozywienia praso-
wego na polonijnym rynku wydawniczym w Szwajcarii 4.

® TLewandowski, op. cit, s. 49; Zielinski, op. cit, s. 148.
4 Zielinski, op, cit, s, 128

42 Tamze, s. 103,
48 Tamze, 3. 134,
4“4 Tamze, s. 32.
4 Tamze, s. 130,
% Tamze, s, 79.
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6. PRASA SOCJALISTYCZNA

Przebywajgcy na emigracji w Szwajcarii polscy socjalisci wydawali
kilkanascie lub — jezeli wliczy¢ i pisma uwzglednione w katalogu spo-
rzagdzonym przez Danute Debickg i Krystyne Dolinowskg — kilkadzie-
sigt pism. Z tym jednak, ze niektére z podanych przez warszawskie
bibliografki prasy tytuly budzg zastrzezenia, czy w istocie mamy do czy-
nienia z pismami polskimi.

Za jedno z pierwszych pism o zabarwieniu socjalistycznym uwaza
si¢ niekiedy charakteryzowang juz wezeéniej ,,Gming”. Zreszta i inne
pisma reprezentujgce w prasie emigracji postyczniowej kierunek rady-
kalny przejawialy zainteresowanie ideologig i ruchem socjalistycznym,
co jednak nie oznacza, ze mozna je zaliczyé w poczet pism socjalistycz-
nych. Wyraznym potwierdzeniem tego byla wlasnie ,,Gmina”, ktéra
idealizowata ustréj gminy i zarazem propagowala socjalizm agrarny.
Rownoczesnie jednak osoby majace decydujgcy wplyw na profil ideowy
tego pisma dalekie byly w swych zapatrywaniach od pogladéw dzialaczy
robotniczych zwigzanych z I Miedzynarodéwks 47

Za pierwsze pismo reprezentujgce orientacje socjalistyczng nalezy
uzna¢ ukazujgcy sie od 1 pazdziernika 1879 r. w Genewie ,,Réwnosé”.
Pierwszy numer miesiecznika, opracowany przez Kazimierza Dluskiego,
Szymona Diksztajna, Stanistawa Mendelsona, Ludwika Warynskiego i Bo-
leslawa Limanowskiego, jest uwazany przez profesjonalistow za poczgt-
kowg cezure w dziejach polskiej prasy socjalistycznej na obezyznie, a wiec
nie tylko w Szwajcarii *®. Do oséb oddziatujgcych na profil ,,Réwnosei”
winno sie takze zaliczy¢ Marie Jankowsksg i Witolda Piekarskiego.

We wrzesniu 1881 r. w wyniku sporéw wewngtrzredakeyjnych ,,Réw-
nosc” przestata sie ukazywac. W jej miejsce zaczg! wychodzi¢, réwniez
w Genewie, ,,Przed$wit”, w sklad ktérego weszly zwaénione strony,
z wyjatkiem Bolestawa Limanowskiego. Przyczyna jego ustgpienia z ze-
spotu redakeyjnego bylo, nie podzielane przez innych redaktoréw pisma,
przekonanie o mozliwosci pogodzenia narodowych 1 klasowych celow
polskiej klasy robotniczej 4.

Réwnolegle do ,,Rownosci” wydawano adresowany do obeych so-
cjalistdéw ,,Bulletin de la Revue Socialiste Polonais »Réwno$é« (»Ega-
lité«)”, ktérego pierwszy numer ukazal sie w pazdzierniku 1879, za$
ostatni, czwarty, w styczniu nastepnego roku. ,,Bulletin” przynosit ob-

“ My$§linski, op. cit, s. 23.

48 Historia prasy polskiej, t. 2, s. 266—267; Myélinski, op. cit, s. 24—26;
Z. Mtynarski, Szkice z dziejéw rewolucyjnej prasy w Polsce (1866—1938), War-
szawa 1963, s. 24—29.

4 Myslinski, op, cit, s. 24—26; Lewandowski, op. cit., s. 52—53;
A, Molska, Pierwsze pokolenie marksistéw polskich, Wybdr pism i materialéw
grodlowych z lat 1878—1886, 1. 1, Warszawa 1962, s, 278.
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szerne informacje o warunkach dzialalnosci socjalistéw na ziemiach pol-
skich, zwlaszcza zaboru rosyjskiego. Zdaniem Jerzego Myslinskiego 59,
wspomniane wydawnictwo mialo ograniczony zasieg i bylo adresowane
gléwnie do zachodnioeuropejskiej prasy socjalistycznej.

Trwalszg pozycje na rynku prasowym wywalczyt sobie ,,Przedswit”,
ktory od roku 1893 stal sie organem Zwigzku Zagranicznego Socjalistow
Polskich. Najprawdopodobniej do 1890 r. pismo drukowano w Genewie.
W 1881 r. jednorazowy naklad ,Przedswitu” mial wynosi¢ 1000 egzem-
plarzy. W nastepnych latach musial on byé¢ wiekszy, skoro od 1885 do
1890 r. przemycano do kraju 1250 egzemplarzy. Stopniowo tez pismo
zwiekszalo swoig objetos¢, tak ze zamiast 4 stron druku w 1881 r. prze-
cietny numer ,,Przed$witu” osiggal w londynskim okresie juz 40 stron 3.

W latach kiedy ,,Przed$wit” ukazywal sie w Szwajcarii, byl on orga-
nem I Proletariatu (1884—1886), a od 1888 r. II Proletariatu. Zalozone
przez Stanistawa Mendelsona, Szymona Diksztajna i Witolda Piekarskie~
go pismo zamieszczalo na swoich lamach publikacje dotyczgce rozwoju
ruchu robotniczego na ziemiach polskich oraz za granicg. Staralo sie
adaptowa¢ do polskiej specyfiki gléwne zalozenia zawarte w pracach
Karola Marksa i Fryderyka Engelsa 2.

»Przedswit” byl pomyslany jako pismo o charakterze agitacyjnym,
natomiast organem teoretycznym miat by¢ powolany do zycia w maju
1884 r. miesiecznik ,,Walka Klas”. Mimo ze oba pisma byly podporzadko-
wane krajowemu Kkierownictwu, w praktyce odzwierciedlaly poglady
przebywajacych na emigracji dzialaczy socjalistycznych. Ukazujaca sie
nieregularnie do czerwca 1887 r. ,,Walka Klas” z reguly zawierala nad-
sylany z Paryza artykul wstepny Stanistawa Mendelsona oraz rubryki:
»Oprawy organizacyjne Proletariatu”, ,Kronika zagraniczna”, ,,Z kra-
ju”, ,,Bibliografia” 53,

Takze w Genewie ukazywal sie periodyk ,Kwartalnik Walki Klas”,
ktéry stanowil w pewnym stopniu kontynuacje ,,Walki Klas”. W latach
1887—1888 wyszly jedynie dwa lub trzy numery ,Kwartalnika Walki
Klas” 5.

W latach 1895—1899 ukazywal sie nieregularnie, bedgcy miesiecz-
nikiem, ,,Bulletin Officiel du Parti Socialiste Polonais”. Pismo wydawano
kolejno w Londynie, Zurychu, Genewie i Paryzu; w sumie wydruko-
wano dwadziescia trzy numery. Pomyslany zapewne jako informator

5 My§linski, op. cit, s. 27.

51 Tamze, s. 26—27, 31—34, 36; Historia prasy polskiej, t. 2, s. 53; Zielin-
ski, op. cit, s. III,

52 Historia prasy polskiej, t. 2, s. 53.

53 1, Baumgarten, Dzieje Wielkiego Proletariatu, Warszawa 1966, s. 361—
373; My$linski, op. cit, s. 33—35.

5% Mlynarski, op. cit., s. 44 i n; Debicka, Dolinowska, op. cit,
s. 43.
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o polskim ruchu robotniczym, ,,Bulletin” byl adresowany przede wszyst-
kim do redakcji zachodnioeuropejskich pism socjalistycznych. Jego wy-
dawcg byt Aleksander Debski, zas redaktorem Kazimierz Kelles-Krauz .

Sprawom klasy robotniczej poswiecony byl ukazujgcy sie nieregu-
larnie w latach 1896-—1899 w Paryzu i Zurychu ,Robotnik Litewski”.
Pierwszy numer pisma wydany zostal w kwietniu 1896 r. w jezykach
polskim i litewskim, drugi za$§ w pazdzierniku 1896 r. po litewsku, a w
styczniu nastepnego roku po polsku. Mozna zakladaé, iz swiatto dzienne
ujrzaly tylko trzy numery ,Robotnika Litewskiego” 56,

Wieksze znaczenie anizeli wspomniane wyzej pismo mial w dziejach
polskiej prasy socjalistycznej ukazujgcy sie od wrzesnia 1900 do 1905 r.
»Przeglad Robotniczy”. Lacznie udalo sie wydrukowaé szes¢ numerdw.
Przypuszezalnie, podobnie jak ,,Czerwony Sztandar”, ,,Przeglagd Robot-
niczy” drukowany byl w Szwajcarii, za$ redagowany w Krakowie przez
Stanistawa Gutta, Stanistawa Trusiewicza, Juliana Marchlewskiego, Ré-
ze Luksemburg i Leona Jogichesa Tyszke. Ten poczatkowo oficjalny
organ SDKPiL ,,byl typem uniwersalnego pisma popularnego, ktore w
okresie przedrewolucyjnym znalazlo najliczniejsze grono wdziecznych
odbiorc6w — robotnikéw” 3. Niewatpliwie ,,Przeglad Robotniczy” ode-
gral powazng role w uksztaltowaniu zalozend organizacyjnych i progra-
mowych SDKPiL.

W Genewie i we Lwowie powstawaly numery oficjalnego organu
prasowego PPS Proletariat zatytulowanego ,,Proletariat”. Poszczegdlne
numery pisma liczyly od 1 do 3 arkuszy druku; lgcznie z podwoéjnymi
ukazalo sie ich dwadziescia. ,,Proletariat” redagowal gloéwnie Ludwik
Kulezycki, wspoiredagowali zas Waclaw Klimowicz, Kazimierz Prusz-
kowski, Roman Trocki i inni. Sporo miejsca poswiecano w piSmie na
‘rozwazania programowo-taktyczne, sprawozdania i korespondencje oraz
wiadomos$ei o ruchu robotniczym w Rosji i na ziemiach polskich 3.

Odmienny charakter mial wychodzacy w Zurychu i przynajmnie]
czesciowo redagowany w Krakowie ,Przeglad Socjaldemokratyczny”.
W latach 1902—1904 ukazaly sie dwadziescia dwa numery tego teore-
tycznego organu SDKPIiL, ktory redagowali Leon Jogiches Tyszka, Ju-
lian Marchlewski i Adolf Warski. W zamieszczanych na lamach pisma
publikacjach czesto poruszano problem rewolucji. Periodyk byt druko-
wany w nakladzie 2000 egzemplarzy °.

Naczelnym organem prasowym SDKPiL. byl wydawany w latach

%5 W, Bienkowski, Kazimierz Kelles-Krauz. Zycie i dzictalno$é, Warsza-
wa 1973, s. 13.

6 Zielinski, op. cit, s. 122; Debicka, Dolinowska, op. cit, s. 139.

" Myélinski, op. cit, s. 159, 170—171; Zielinski, op. cit, s. 114; Hi-
storig prasy polskiej, t. 2, s. 55.

8 Mys$linski, op. cit, s. 153—156; Debicka, Dolinowska, op. cit,
s. 74.

5 Iristoria prasy polskiej, t. 2, s. 55; My$§linski, op. cit, s. 160, 168—169.
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1902—1905 w Zurychu ,,Czerwony Sztandar”. Jego pierwszy numer zre-
dagowal w Krakowie Feliks Dzierzynski. W poczgtkowym okresie istnie-
nia pisma w skifad redakcji wchodzili Julian Marchlewski i Adolf War-
ski. ,,Czerwony Sztandar” byl wowczas drukowany w 2000—5000 egz.;
wiekszos¢ naktadu przemycano na ziemie polskie ¢,

Na przetomie 1904/05 r. w Genewie i Zurychu kontynuowano wy-
dawanie pisma ,,Do boju”, reprezentujgcego PPS Proletariat. Z siedmiu
wydanych numeréw trzy pierwsze ukazaly sie w Warszawie, a pozo-
state cztery w Szwajcarii. Redagowane przez Bolestawa Drobnera, Jézefa
Agopsowicza, K. Géralczyka i Michala Serdecznego pismo bylo adreso-
wane do masowego odbiorcy. Dopiero dwa ostatnie numery ,,Do boju”
zawieraly trudniejsze i bardziej obszerne publikacje 61

Wydana w 1911 r. w Zurychu na powielaczu ,,Czerwona Zaba” byla
prawdopodobnie jednodniéwkg. Pierwszy i chyba ostatni numer tego
satyrycznego druku byl zatytulowany ,,Skrzek Pierwszy” 2.

Dla uzyskania pelniejszego obrazu inicjatyw prasowo-wydawniczych
SDKPiL {rzeba jeszcze wspomnie¢, ze ostatnie dwa numery ,,Gazety
Robotnicze]”: nr 24 z lutego 1915 i nr 25 ze stycznia 1916 r., ukazaly
sig w Zurychu. Sporo uwagi poswiecono w nich sytuacji w miedzyna-
rodowym ruchu i stosunkowi do wojny polskich partii socjalistycznych.
W nr. 25 znalazla sie informacja o konferencji w Zimmerwaldzie i sta-
nowisku delegacji polskiej .

Na terenie Szwajcarii ukazywaly sig takze pisma Ogdélnozydowskiego
Zwigzku Robotnikéw Polski i Litwy (Bund). W jezyku polskim powie-
lono bgdz wydrukowano w Genewie w latach 1902—1903 sze$¢ numerdéw
»Kurierka”, pisma wydawanego przez zydowskich studentow z Pol-
ski 64

Rowniez w Genewie ukazywalo sie pismo bedgce propagatorem za-
tozen programowych Bundu — ,,Glos Bundu”. Ukazywal sie on nie-
regularnie w latach 1904 (nr 1—3) i 1905 (nr 4) .

Najwieksze znaczenie spoérod pism Bundu miatl wydawany w la-
tach 1896—1904 w Genewie ,,Der Jidiszer Arbajter” 9,

Wspomnie¢ trzeba takze o nieregularnie wychodzgecych w latach
1902—1905 ,Liecte Passierungen in Rajon fun Bund” oraz w latach
1897—1905 , Arbajtersztyme”. Oba pisma wydawano w jezyku zydow-
skim w Genewie ¥,

6 Mys$liaski, op. cit, s. 160—162; Debicka, Dolinowska, op. cit,
s. T—8.

8 7Zielifiski, op. cit, s. 28; Mysé$linski, op. cit, s. 157

2 Zielinski, op. cit., s. 155.

8 Myslinski, op. cit, s. 212, 269. Por. Zielinski, op. cit, s, 49.

4 Zjielinski, op. cit, s. 74; Debicka, Dolinowska, op. cit, s. 135.

8% Debicka, Dolinowska, op. cit, s. 132—133.

8% Historia prasy polskie], t. 2, s. 106.

% Debicka, Dolinowska, op. cit,, s. 130, 136,
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Do pism socjalistycznych sklanialibysmy sie zaliczy¢ ,,Araucarie”,
okreslang przez S. Zielinskiego jako ,,pismo postepowe” %. Periodyk ten,
odbijany metodg powielaczows, ukazywal sie nieregularnie w Genewie
w 1909 r.

7. PISMA WYDAWANE W OKRESIE I WOJNY SWIATOWEJ

W latach Wielkiej Wojny przebywajaca na terenie Szwajcarii kilku-
tysieczna rzesza Polakéw przejawiala wyjatkows aktywnosé propagando-
w3y, ktorej celem bylto pozyskanie dla idei utworzenia panstwa polskiego
obcych rzgdéw i spoteczenstw. Na lamach pism helweckich zaczely po-
jawia¢ sie artykuly autorstwa osdb narodowosei polskiej badz powstale
z ich inspiracji. Dowodzono w nich prawa narodu polskiego do niepod-
legtego bytu i wskazywano na miedzynarodowy charakter sprawy pol-
skiej. Szczegdlng aktywnoé¢ na tym polu przejawialy: Centralna Agen-
cja Polska, Biuro Prasowe i stowarzyszenie ,La Pologne et la guerre”.
Grupujgca zwolennikéw orientacji prokoalicyjnej Agencja Lozaniska byla
nastawiona na dziatalno$¢ w Szwajcarii romanskiej i w panstwach En-
tenty. Natomiast Biuro Prasowe, popierajace kierunek aktywistyeczny,
koncentrowalo swoje poczynania propagandowe w kantonach aleman-
skich i w patstwach centralnych ®.

Kierowane przez Karola Badera, a od pazdziernika 1916 r. przez Mi~
chata Rostworowskiego Biuro Prasowe mialo wydawaé¢ juz od polowy
1915 r. biuletyny w jezykach niemieckim, francuskim, angielskim i wto-
skim 7%, Na podstawie danych S. Zielifiskiego ™ mozna jednak wniosko-
waé, ze z inicjatywy zwigzanej z Naczelnym Komitetem Narodowym
placéwki ukazywaly sie w republice alpejskiej jedynie trzy periodyki:
w latach 1917—1918 redagowany przez Karola Badera i majacy takze
wersje niemieckg ,,Bulletin de Bureau Polonais de Presse” (od 1918 r.
ukazujgey sie pt. ,,Bulletin Polonaise”), w 1917 r. wydawany w Raper-
swilu ,,L.a Correspondence Polonaise”, za§ w latach 1916—1817 w Bernie
,,Bulletin des Nationalités de Russie”.

Pozostale obcojezyczne inicjatywy prasowe, w praktyce tylko w je-
zyku francuskim, byly podejmowane przez Agencje Lozanska i w mniej-
szym stopniu przez kierowane przez Jana Kucharzewskiego stowarzy-
szenie ,La Pologne et la guerre”. Najwieksze znaczenie sposréd tych
periodykéw odgrywal niewatpliwie, wydawany od 15 wrzeénia 1915 r.,
odbijany na powielaczu biuletyn , Agence Polonaise de la Presse”, ktéry

8 Zielinski, op. cit., s. 24.

® Pajewski, op. cit, s. 120—125; Lewandowski, op. cit, s. 67—T71,
% Pajewski, op. cit, s. 120.

n Zielinski, op. cit., s. 30, 32,
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redagowal Marian Seyda. Jego tysieczny numer ukazal sie juz po woj-
nie, 11 lipca 1919 r. Obok wydawanych w Londynie ,Polish News”
i ,,Polish Review” ukazujacy sie w Lozannie periodyk ,,Agence Polo-
naise de la Presse” byl najbardziej znanym wydawnictwem polskich
Srodowisk o orientacji proalianckiej 72.

Pismem majgcym swdj wkilad w rozbudzenie na Zachodzie zyczli-
wego zainteresowania kwestig polskg byl niewatpliwie i ,,Le Moniteur
Polonais”. W latach 1916—1919 ukazalo sie w sumie dwadziescia osiem
numeréw pisma wydawanego przez Zygmunta Witkowskiego, z ktorym
wspotpracowali réowniez Szymon Askenazy i Jan Kucharzewski 3.

Podobnie jak ,Le Moniteur Polonais” z inicjatywy stowarzyszenia
,L.a Pologne et la guerre” ukazywai sie ,,Bulletin de I’Union nationale
polonaise”. Periodyk ten, wychodzgcy w Lozannie w latach 1917 i 1918,
wydawali oraz redagowali Zygmunt Witkowski i Jan Kucharzewski 7.

W Lozannie wydawano jeszcze dwa polskie pisma adresowane do zna-
jgeego francuski jezyk czytelnika. W latach 1917—1919 Wiadystaw Ba-
ranowski redagowal dwutygodnik ,L’Echo de Varsovie”, w koncowym
za$ okresie I wojny $wiatowe] zaczgl sie ukazywac miesiecznik ,,Anna-
les des nationalités”, ktéry w 1919 r. zmienil tytul na ,,Tribune libre
des nationalités” 5.

Rownie skape informacje, jak o wyzej wspomnianych pismach, po-
siadamy i o wydawanym w latach 19181920 w Genewie ,,Bulletin de
la Chambre de Commerce polonaise en Suiss” *S.

Dla pelniejszego obrazu naszych rozwazan godzi sie wspomnie¢ o tym,
ze w Lozannie w ostatnich dwu latach wojny Jan Kucharzewski wyda-
wal kwartalnik ,,I’Aigle Blanc. Revue des Questions Polonaises”. Byl
on redagowany z myslg o wyksztalconym odbiorcy, gidéwnie francuskim,
i w spos6b udokumentowany prezentowal dazenia niepodlegiosciowe Po-
lakow w przesztosei i terazniejszosei 77,

Na terenie Szwajcarii drukowane byly réwniez pisma paryskiego
Komitetu Wolnej Polski: ,,.a Tribune Polonaise”, ,,L’Echo Polonais”
i ,La Pologne aux Polonais”. Powodem tego stanu rzeczy byl zakaz
ich ukazywania sie we Francji ™.

2 Lewandowski, op. cit., s. 72—73; Zielinski, op. cit., s. 23; A. Pacz-~
kowski, Prasa polonijna w latach 1870—1939. Zarys problematyki, Warszawa
1977, s. 141.

# Zielinski, op. cit, s. 80; Florkowska-Framnéié, op. cit., s. 191,
Por. Lewandowski, op. cit.,, s. 72

% Zielinski, op. cit, s. 30.

% Tamze, s. 24, 41,

% Tamze, s. 29,

"Lewandowski, op. cit, s. 71—72; ZielihAski, op. cit, s. 23.

W. Sladkowski, Opinia publiczna we Francji wobec sprawy polskiej
w latach 1914—1918, Wroctaw 1976, s. 89.
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Dzialalno$¢ informacyjno-propagandowa nie ograniczala sie tylko
do czytelnikéw obcych narodowosci. Zwiekszeniu aktywnosei politycznej
szwajcarskiej Polonii mialy przede wszystkim stuzyé ukazujgce sie tam
pisma w jezyku polskim. Zwolennicy orientacji aktywistycznej wyda-
wali w 1916 r. w Bernie, Raperswilu i pdzniej w Lozannie ,,Kronike
Polska”. Pismo, zwigzane z Naczelnym Komitetem Narodowym, redago-
wal w Krakowie wespél z Wladystawem Baranowskim Michal Sokol-
nicki. Gotowe teksty przemycala z kraju do Szwajearii zona Stanislawa
Zielinskiego Danuta. Ukazaly sie jedynie dwa numery ,Kroniki Pol-
skiej” 7°.

Wydawcg kwartalnika ,,Kronika Polska” byt, tak jak i ,Listéw Ulot-~
nych do Emigracji Polskiej w 1915 r.”, Stanistaw Zielinski. To ostatnie
pismo, bedagce miesiecznikiem, ukazywalo sie poczgtkowo w Lozannie,
a nastepnie w Raperswilu. Na ksztalt dwu wydanych numerdéw ,,Listow
Ulotnych do Emigracji Polskiej w 1915 r.” obok Stanistawa Zielinskiego
wplyw wywarli Wiladystaw Baranowski i Tadeusz Szpotanski 0.

Nastawiony proaliancko Klub Polski wydal w latach 1916—1917
cztery numery dwumiesiecznika ,,Przeglad Polski”. Pismo redagowal
Jézef Puzyna. W 1916 r. ukazywatl sie w Lozannie wydawany i redago-
wany przez Kazimierza Mariana Morawskiego miesigcznik ,,Przeglad Po-
lityezny”. W tymze roku Szymon Askenazy wydal wlasnym kosztem
w Genewie trzy numery kwartalnika ,,Uwagi”. W Lozannie w latach
1915—1916 Zygmunt Witkowski redagowal miesiecznik ,,Wyzwolenie”,
zas B. Motz wydawal redagowang przez siebie i Zygmunta Witkow-
skiego ,,Trybune Polskg”, przeniesiong poéZniej do Londynu. Natomiast
ukazujgcy sie w 1917 r. w Lozannie miesiecznik ,,Straznica” wydawany
byl juz od dwu lat w kodzi i nastepnie w Warszawie. Wi Szwajcarii
wspomnianym pismem kierowal Karol Niepokojczycki. Wreszcie w ostat-
nim roku wojny ukazywalo sie w Lozannie , Wydawnictwo Polskie
z Zakresu Spraw Politycznych i Ekonomicznych” 81,

8. PRASA 2 DYWIZJI STRZELCOW PIESZYCH

Po odzyskaniu przez Polske niepodleglo$ci nastgpita likwidacja Agen-
cji Lozanskiej, Biura Prasowego i wigkszosci innych polskich organizacji
i instytucji dzialajacych w okresie I wojny $wiatowej na terenie Szwaj-
carii. Tamtejsza Polonia, ulegajaca systematycznemu zmniejszaniu, w
1939 r. liczyla mniej wiecej 500 oséb. W poréwnaniu do stosunkowo
licznych inicjatyw prasowych w latach I wojny w migdzywojennym

% Zjelinski, op. cit.,, s. 69; Lewandowski, op. cif, s. 73.
8 7ielinski, op. cit,, s. 75.
81 Tamsze, s. 113, 131, 138, 142, 150—151; Historia prasy polskiej, t. 2, s. 285.
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dwudziestoleciu przebywajacy w republice alpejskiej Polacy nie prze-
jawiali na tym polu aktywnosci. Przypuszezalnie nie wydawano wow-
czas zadnych pism.

Internowanie w czerwecu 1940 r. w Szwajcarii wchodzacych w sklad
oddziatow francuskiego 45 korpusu zolnierzy 2 Dywizji Strzelcéw Pie-
szych spowodowalo, ze w czasie II wojny $wiatowe] przebywalo tam kil-
kanascie tysiecy o0s6b narodowosci polskiej. Czes¢ z nich stanowili po-
tomkowie starej emigracji, ktorzy wychowali sie juz we Francji. Dla-
tego tez dowodztwo dywizji kladlo duzy nacisk na rozbudzanie poczucia
wiezi z polskoscig wérod tej grupy zolnierzy, nie zawsze bedacych w sta-
nie swobodnie poslugiwac sie jezykiem polskim 82

Zamysl wydawania polskiej prasy dla internowanych zoinierzy spot-
kal sie z pelnym poparciem posta RP w Bernie Aleksandra %f.adosia
i naturalnie gen. Bronislawa Prugar-Ketlinga. Inicjatywa polskiego przed-
stawicielstwa, zmierzajgca do utworzenia pisma niezaleznego od wiladz
szwajcarskich, skonezyla sie niepowodzeniem. Wiadze te skionne byly
natomiast do wyrazenia zgody na ukazywanie sie pisma, ktére podlega-
toby Komisariatowi do Spraw Internowania 8.

Po wielu interwencjach i zmianach 1 wrzesnia 1640 r. ukazal sie
pierwszy numer ,,Gonca Obozowego”. Pismo byto wydawane do czerwca
1945 r., poczgtkowo jako tygodnik, potem jako tzw. dekadoéwka. ,,Gonca
Obozowego” wydawano przewaznie w kilkutysiecznym nakladzie; w
1944 r. wynosil on okresowo nawet powyzej 7000 egz. Pismo wysytano
rowniez do polskich osrodkéw znajdujacych sie w nie okupowanych
przez Niemcy panstwach 84,

Z. o0s6b, ktére odegraly w historii periodyku powazng role, winno sig
przede wszystkim wymieni¢ Antoniego Slusarczyka, Jerzego Maciejew-
skiego, Adama Byszewskiego, Romana Gierszewskiego, Cezarego Szul-
czewskiego, Wladystawa Zelenskiego, Mieczyslawa Sangowicza. Od kwiet-
nia 1942 r. Aleksander Wasunga redagowatl ,,Dodatek Literacki” pisma,
ktory ukazywal sie osobno w celu ewentualnego wyslania go, po prze-
czytaniu, do innych o$rodkéw emigracyjnych .

Zakres poruszanych przez ,,Gonca Obozowego” tematéw i margines
swobody wypowiedzi jego publicystéw byly w decydujgcej mierze zwig-
zane z rozwojem sytuacji na frontach. Z tego tez wzgledu najtrudniej-
szym okresemn w piecioletniej historii pisma byl rok 1941. Zawieszenie
wowezas ,,Gonca Obozowego” byio spowodowane obawg wiadz szwaj-
carskich przed poczynaniami moggecymi stanowi¢ dla Trzeciej Rzeszy
pretekst do zbrojnej interwencji %.

82 Andrzejewski, op. cit., s. 75.

88 Tamze, s. 74.

8 Tamze, s. 16—171.

8 Tamze, s, M8—79; Lewandowski, op. cit, s. 98—89.
% Andrzejewski, op. cit, s. 78.
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Mimo wielu mankamentéw, czesto niezaleznych od redakcji, pismo
odegralo powazng role integracyjng wsrod internowanych zolmierzy.
Czesto bylo giownym zrodiem informacji o rozwoju wydarzen na fron-
tach i o problematyce polskiej. Jakkolwiek pozostale pisma wydawane
przez zomierzy 2 Dywizji Strzelcéw Pieszych mialy mniejsze znaczenie
anizeli ,,Goniec Obozowy”, im takze nalezy poswieci¢ nieco miejsca.

W obozach internowanych zolnierzy wydawano nieraz gazetki majace
bardziej charakter biuletyndéw niz pism sensu stricto. Sposrod nich war-
to wspomnie¢ o ,,Gazetce III Baonu” czy tez o ,,Ogniwie”. W celu ,,0d-
$wiezenia” wiadomosci wojskowych z inspiracji dowodztwa dywizji uka-
zywal sie, prawdopodobnie jako miesiecznik, ,,Informator Wojskowy”.
Podobnie jak w przypadku innych pism oraz biuletynéw odbywalo sie
to bez zgody szwajcarskich wiadz #.

Z innych prasowych inicjatyw zolnierzy 2 Dywizji Strzelcow Pie-
szych na uwage zasluguja pisma o ambicjach periodykéw specjalistycz-
nych. We Fryburgu wydawano np. ,Kwartalnik Gospodarczy”, zas§ w
obozie w Winterthur ,,Zagadnienia Rolnicze” %. W 1945 r. z inicjatywy
Romana Przezwanskiego ukazywal sie dwujezyczny ,,Glos Nauczyciel-
ski” (,,Die Stimme der Lehrers”), ktéry swoje istnienie zawdzieczat
wsparciu materialnemu Szwajcarskiego Zwigzku Zawodowego Nauczy-
cieli 8. W Winterthur wydawano w ostatnim okresie wojny kwartalnik
»Laternik”. Od kwietnia 1944 r. dzieki pomocy profesora Politechniki
w Zurychu Maxa Zellera wychodzil kwartalnik ,.Odbudowa”. W obozie
w Grangeneuve powstawal ,Pamietnik Literacko-Naukowy’ %. Dzieki
wsparciu szwajcarskich organizacji katolickich moégt wychodzi¢c w 1942 r.
w Winterthur kwartalnik ,,Nasza Mys$l”. W poprzednim za$ roku w obo-
zie w Blren ukazywala sie nakladem Stowarzyszenia Szwajcarskiej Mlo-
dziezy Katolickiej ,,Gazetka Obozowa’ 9.

Pod koniec 1945 r. drukowano w Szwajcarii dwa rozniace sie od
siebie diametralnie polskie pisma. Od kwietnia 1943 r. ukazywala sie
»Polska Ludowa”, rozprowadzana po obozach, gtownie w 1945 r., przez
Ziednoczenie Demokratyczne Polakéw w Szwajcarii. Pismo to propa-
gowalo sojusz ze Zwigzkiem Radzieckim i z pewnoscig sklonilo czgse
wahajacych sie zolierzy do powrotu do Ojczyzny. Natomiast wycho-
dzgcy od 15 stycznia 1945 r. we Fryburgu ,,Pod prad” reprezentowal
orientacje londynskg. Redaktorem tego pisma byl Mieczystaw Sango-
wicz 2,

87 Tamze, s. 81—83. -

8 W, Drobner, Karabin i ksigtka (Polskie Liceum w Szwajcarii), Warszawa
1973, s. 47, 54.

82 Tamze, s. 264—265; Vetulani, op. cit., s. 311,

% vetulani, op. cit, s. 276, 311, 313,

M Andrzejewski, op. cit, s, 84—85.

°2 Tamze, s. 85.
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9. POLONIIJNA PRASA W SZWAJCARII PO II WOJNIE SWIATOWEJ

Po zakonczeniu dzialan wojennych liczebnos$é jeszcze nie tak dawno
kilkunastotysiecznej Polonii systematycznie malala i w potowie lat pieé-
dziesigtych wahala sie od 600 do 1000 oséb. Obok ukazujgcych sie w.
1945 r. pism ,,Polska Ludowa” i ,,Pod prad” Polskie Stronnictwo Ludo-
we zaczelo wydawaé ,,Wie§”, a Polska Partia Robotnicza ,Swiat Pracy”.
Pisma te jednakze nie dotrwaly do lat piecdziesigtych .

Z bibliografii Jana Kowalika wynika %, iz jeszcze w okresie 1946—
1949 ukazywal sie w Bernie biuletyn ,Nouvelles de Pologne”, noszacy
podtytul ,,Bulletin d’information interne des Amis de la Pologne Chre-
tienne”. W latach 1945 i 1946 wydawano w Genewie ,,Glos Polski”. Po
II wojnie swiatowej ukazywaly sie we Fryburgu dwa polskie periodyki:
,Katolicka Misja Polska w Szwajcarii” (1950—7) oraz przeznaczony do
uzytku wewnetrznego biuletyn ,,Stowarzyszenie Polskich Kombatantow”
(1947—1962).

W latach siedemdziesigtych zuryskie Towarzystwo ,, Dom Polski” wy-
dawalo w nakladzie 1400 egz. dwumiesiecznik ,Nasza Gazetka”. Nato-
miast rektor Polskiej Misji Katolickiej we Fryburgu ks. pratat Jozef
Frenia redagowal tamze ,Biuletyn Polskiej Misji Katolickiej we Fry-
burgu” %,

98 J. Kowalik, Bibliografia czasopism polskich wydawanych poza granicami
kraju od wrze$nia 1939 roku, t. 1—4, Lublin 1976, poz. 2096, 2357, 2988. Zob. tez
poz. 1325, 2098.

% Tamze, poz. 1168, 1818, 2900. Zob. réwniez: F. Blaser, Bibliographie der
Schweizer Presse. Quellen zur Schweizer Geschichte. Neue Folge, Basel 1956—1958,
s. 726, 853.

% Lewandowski, op. cit.,, s. 104, 110—111.



